SCHMALZ
~——

®

Betriebsanleitung

Netzteil fur GCPi, Art.-Nr. 21.07.01.00205

Hinweis
Die Betriebsanleitung wurde in deutscher Sprache erstellt. Fir kiinftige Verwendung aufbewahren. Technische
Anderungen, Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten.

Herausgeber
© J. Schmalz GmbH, 03/24

Dieses Werk ist urheberrechtlich geschiitzt. Die dadurch begriindeten Rechte bleiben bei der Firma

J. Schmalz GmbH. Eine Vervielfaltigung des Werkes oder von Teilen dieses Werkes ist nur in den Grenzen der
gesetzlichen Bestimmungen des Urheberrechtsgesetzes zulassig. Eine Abanderung oder Kiirzung des Werkes ist
ohne ausdriickliche schriftliche Zustimmung der Firma J. Schmalz GmbH untersagt.

J. Schmalz GmbH - Johannes-Schmalz-Str. 1 - D-72293 Glatten - T: +49 7443 2403-0

schmalz@schmalz.de

DE - 30.30.01.04246 - 00 - 03/24



1 Wichtige Informationen

1.1 Hinweis zum Umgang mit diesem Dokument
Die J. Schmalz GmbH wird in diesem Dokument allgemein Schmalz genannt.

Das Dokument enthalt wichtige Hinweise und Informationen zu den verschiedenen
Betriebsphasen des Produkts:

e Transport, Lagerung, Inbetriebonahme und AuBerbetriebnahme
e Sicherer Betrieb, erforderliche Wartungsarbeiten, Behebung eventueller Stérungen
Das Dokument beschreibt das Produkt zum Zeitpunkt der Auslieferung durch Schmalz und richtet sich an:

e Einrichter, die im Umgang mit dem Produkt geschult sind und es bedienen und instal-
lieren kénnen.

e Fachtechnisch ausgebildetes Servicepersonal, das die Wartungsarbeiten durchfthrt.
e Fachtechnisch ausgebildete Personen, die an elektrischen Einrichtungen arbeiten.

1.2 Die Technische Dokumentation ist Teil des Produkts

1. Fur einen stérungsfreien und sicheren Betrieb befolgen Sie die Hinweise in den Dokumenten.

2. Bewahren Sie die Technische Dokumentation in der Nahe des Produkts auf. Sie muss fir das Personal
jederzeit zuganglich sein.

3. Geben Sie die Technische Dokumentation an nachfolgende Nutzer weiter.

= Bei Missachtung der Hinweise in dieser Betriebsanleitung kann es zu lebensgefahrlichen Verletzungen
kommen!

= FUr Schaden und Betriebsstérungen, die aus der Nichtbeachtung der Hinweise resultieren, Gbernimmt
Schmalz keine Haftung.

Wenn Sie nach dem Lesen der Technischen Dokumentation noch Fragen haben, wenden Sie sich an den Schmalz-
Service unter:

www.schmalz.com/services

1.3 Typenschild

Das Typenschild ist fest mit dem Produkt verbunden und muss immer gut lesbar sein.
Es enthalt Daten zur Produktidentifikation und wichtige technische Informationen.

Der QR-Code auf dem Typenschild erméglicht den Zugriff auf die digitale technische Dokumentation des Produkts.
» Bei Ersatzteilbestellungen, Gewahrleistungsanspriichen oder sonstigen Anfragen die Informationen des

Typenschilds bereithalten.

1.4 Symbole

@ Dieses Zeichen weist auf nitzliche und wichtige Informationen hin.

v Dieses Zeichen steht fur eine Voraussetzung, die vor einem Handlungsschritt erfallt sein muss.
» Dieses Zeichen steht flr eine auszufihrende Handlung.

= Dieses Zeichen steht fur das Ergebnis einer Handlung.
Handlungen, die aus mehr als einem Schritt bestehen, sind nummeriert:

1. Erste auszufihrende Handlung.

2. Zweite auszufihrende Handlung.
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2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Bestimmungsgemafe Verwendung

Das Netzteil ist ausschlieBlich als Zubehor fur das GCPi geeignet, liefert die Versorgungsspannung und dient als
Kommunikationsgerat zwischen der GCPi und externen Geraten.

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik gebaut und wird betriebssicher ausgeliefert, dennoch kénnen bei der
Verwendung Gefahren entstehen.

Das Produkt ist zur industriellen Anwendung bestimmt.

Die Beachtung der Technischen Daten und der Montage- und Betriebshinweise in dieser Anleitung gehéren zur
bestimmungsgemaBen Verwendung.

2.2 Warnhinweise in diesem Dokument

Warnhinweise warnen vor Gefahren, die beim Umgang mit dem Produkt auftreten kénnen. Das Signalwort weist
auf die Gefahrenstufe hin.

Signalwort Bedeutung

A GEFAHR Kennzeichnet eine Gefahr mit hohem Risiko, die zu Tod oder schwerer Ver-

letzung fuhrt, wenn sie nicht vermieden wird.

/A WARNUNG Kennzeichnet eine Gefahr mit mittlerem Risiko, die zu Tod oder schwerer
Verletzung fhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

A VORSICHT Kennzeichnet eine Gefahr mit einem geringen Risiko, die zu leichter oder
mittlerer Verletzung fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

2.3 Restrisiken

Der Systemintegrator ist verpflichtet, fur alle Betriebsarten eine Risikobeurteilung des Gesamtsystems durchzu-
fihren und den Gefahrenbereich exakt zu definieren. Dabei sind landesspezifische Vorschriften und Regelungen
einzuhalten.

/A WARNUNG

Elektrischer Schlag
Verletzungsgefahr
» Produkt Uber ein Netzgerat mit Schutzkleinspannung (PELV) betreiben.

/A WARNUNG

Schwere Verletzungen durch unsachgemaBBe Montage!
» Die Montage oder Demontage ist nur in spannungslosem und drucklosem Zustand zulassig.

» Nur die vorgesehenen Anschlussmoglichkeiten, Befestigungsbohrungen und Befestigungsmittel
verwenden.

/\ VORSICHT

Herabfallen vom Produkt
Verletzungsgefahr
» Das Produkt am Einsatzort sicher befestigen.

» Bei der Handhabung und der Montage/Demontage des Produkts Sicherheitsschuhe (S1) und
Schutzbrille tragen.
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2.4 Anderungen am Produkt

Schmalz Gbernimmt keine Haftung fir Folgen einer Anderung auBerhalb seiner Kontrolle:

1. Das Produkt nur im Original-Auslieferungszustand betreiben.
2. AusschlieBlich Schmalz-Originalersatzteile verwenden.

3. Das Produkt nur in einwandfreiem Zustand betreiben.

3 Produktbeschreibung
3.1 Produktaufbau

1 Anschlusskabel 230V 4 Signalleuchte
2 Einspeisekombination inkl. Sicherung 5 Anschlusskabel 3 St.
3 Gehause
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4 Technische Daten

4.1 Allgemeine Parameter

Parameter Symbol Grenzwerte Bemerkung
min. max.

Arbeitstemperatur Medium und Tamb 0°C 45 °C Dauerhaftes Saugen; GCPi nicht in
Umgebung bei Dauerlast Regelung (Vakuum dauerhaft <

SP1)
Lagertemperatur Teio -10 °C 40 °C —
Luftfeuchtigkeit H,q 10 %rf 80 %rf | max. 80% (bei 40°C), frei von Kon-

densat

50 %rf | max. 50% (bei 50°C), frei von Kon-

densat

Schutzart IP54 —
4.2 Elektrische Parameter
Die Ausgédnge sind gegen Uberlast und Kurzschluss geschitzt.
Parameter Symb Grenzwerte
ol
min. typ. max.

Eingang
Eingangsspannung U 110V ¢ 230V ¢ 300V ¢
Versorgungsspannung bei AC U, 100 V 4 V Ac 240 V ¢
Versorgungsspannung Anfangswert U 85V
Versorgungsspannung Endwert U 264V
Nennfrequenz; 1 Nennwert Hz 50 Hz
Nennfrequenz; 2 Nennwert Hz 60 Hz
Form des Stromnetzwerks 1-phasig AC oder DC
Feinsicherung im Kaltgerate-Steckverbinder 5mm x20 mm (@ x L) 4 A 250 V Trage -T-
Ausgang
Kurvenform der Spannung am Ausgang Geregelt, potentialfreie Gleichspannung
Ausgangsspannung bei DC Nennwert U 24V
Ausgangsspannung am Ausgang 1 bei DC Nennwert U 24V
Relative Gesamttoleranz der Spannung 3%
Ausgangsstrom Nennwert | 4 A

Eigenschaft des Ausgangs kurzschlussfest

Ja

Uberlastfahigkeit bei Uberstrom bei normalem
Betrieb

Uberlastbar 150% la Nenn typ. 200 ms
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4.3 Abmessungen
Achtung, Darstellung ohne Anschlusskabel

©©o « sk

35 58,60

35,45

\@

35,50

75

&9\

Alle Abmessungen in der Einheit Millimeter [mm].

5 Lieferung prifen

Der Lieferumfang kann der Auftragsbestatigung entnommen werden. Die Gewichte und Abmessungen sind in den
Lieferpapieren aufgelistet.

1. Die gesamte Sendung anhand beiliegender Lieferpapiere auf Vollstandigkeit prufen.

2. Mogliche Schaden durch mangelhafte Verpackung oder durch den Transport sofort dem Spediteur und
J. Schmalz GmbH melden.

6 Installation und Inbetriebnahme

6.1 Installationshinweise

/\ VORSICHT

UnsachgemaBe Installation oder Wartung
Personenschaden oder Sachschaden

» Vor der Installation und vor Wartungsarbeiten ist das Produkt spannungsfrei zu schalten und
gegen unbefugtes Wiedereinschalten zu sichern!

Fur die sichere Installation sind folgende Hinweise zu beachten:

1. Nur die vorgesehenen Anschlussmoglichkeiten, Befestigungsbohrungen und Befesti-
gungsmittel verwenden.

2. Elektrische Leitungsverbindungen fest mit dem Gerat verbinden und sichern.
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6.2 Aufstellort

A GEFAHR

Brand- und Explosionsgefahr durch nicht explosionsgesicherte Bauteile
Schwere Verletzungen oder Tod!
» Das Produkt nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung einsetzen!

Das Produkt darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen betrieben werden.

Die Umgebungstemperatur muss zwischen +5°C und +45°C liegen. (Bei Uberschreitungen vorher Riicksprache mit
dem Hersteller nehmen.).

Stellen Sie durch entsprechende innerbetriebliche Anweisungen und Kontrollen sicher, dass die Umgebung des
Arbeitsplatzes stets sauber und Ubersichtlich ist.

6.3 Montage
Die Einbaulage vom Gerat ist beliebig.
Die Deckelschrauben sind aus Kunststoff hergestellt und damit vollkommen korrosionsfrei.

v' Das Gerat ist ausgeschaltet und von der Versorgungsspannung getrennt.
1. Den Deckel am Geh&ause demontieren.

2. Das Gerat durch die Nutzung der Wandbefestigungskanale auBerhalb des Dichtraums @ 4,5 mm mit min.
zwei Schrauben (L > 15 mm) befestigen. Max. Anzugsmoment = 2 Nm.

3. Den Deckel lagerichtig auf dem Gehause montieren. Anzugsdrehmoment der Deckelschrauben im Bereich
von 1 bis 1,4 Nm.

Alternativ gibt es Vorpragungen im Gehause-Boden. Bei geschlossenem Deckel kann das Gehause mit externen
Wandlaschen befestigt werden.

Eine weitere Alternative ist die Montage mit M4-Schrauben von der Riickseite in eingepresste Messing-Gewinde-
buchsen im Gehause-Boden.

6.4 Elektrischer Anschluss

A GEFAHR

Stromschlag durch Bauteile oder Drahte unter elektrischer Spannung
Schwere Verletzungen oder Tod!

» Elektrische Installationsarbeiten durfen ausschlieBlich von qualifizierten Fachkraften durchge-
fuhrt werden.

» Vor Installations- und Wartungsarbeiten sowie vor einer Stérungsbehebung sicherstellen, dass
die elektrischen Bauteile nicht unter Spannung stehen.

» Netzschalter ausschalten und gegen unbefugtes Wiedereinschalten absichern.
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Steckverbinder nicht unter Zug- und/oder elektrischer Spannung verbinden oder trennen.

Das Gerat wird Uber die Einspeisekombination an die
Stromversorgung angeschlossen. Die Einspeisekombi-
nation umfasst neben der Steckverbindung (1) fur den
Netzanschluss auch den Hauptschalter (3) und eine Fein-
sicherung (2) 4A.

1. Das Anschlusskabel an der Steckverbindung (1) in der Einspeisekombination einstecken.

2. Den Schukostecker in die Steckdose einstecken.

Die zwei Kabel mit Steckverbinder gemaB Beschriftung

an der GCPi anschlieBen = ASK GCPi-X01
1. Das Anschlusskabel GCPi-X01 an der Steckver- i .
bindung X01 der GCPi befestigen. Anzugsmoment \ASK GCPi-X02
= handfest. /

2. Das Anschlusskabel GCPi-X02 an der Steckver-
bindung X02 der GCPi befestigen. Anzugsmoment ]

= handfest.

Das Anschlusskabel mit offenem Kabelende (1) bei
Bedarf gemaB der PIN-Belegung am Roboter
anschlieBen.
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6.5 PIN-Belegung

Anschlusskabel mit offenem Kabelende

Offenes Kabelende Leitung | Kabelfarbe Verbunden mit ...
Nr.
1 grau GCPi X02 Pin 4 (Eingang GCPi.: Saugen)
2 schwarz GCPi X02 Pin 2 (Eingang GCPi.: Ablegen)
3 weil GCPi X01 Pin 4 (Ausgang GCPi.: Teilekontrolle)
4 braun GCPi X01 Pin 2 (Ausgang GCPi.: Error)
5 blau GCPi X01 Pin 3 und X02 Pin 3 (GND)
Anschlusskabel GCPi-X01
Stecker M12 PIN Litzenfarbe | Symbol Funktion
1)
5 1 braun Us Versorgungsspannung
i 2 weil OUT3 (CM/Error) CM bzw. Fehler (Signal muss auf GNDq
3 I,é Q\\ 4 bezogen werden)
I\ © f:' 3 blau GNDq Masse
2 \\3 Craml 4 schwarz 10-Link / OUT2 (SP2) 10-Link Kommunikation / Part Present
T (Teilekontrolle). (Signal muss auf GNDj
bezogen werden)
5 grau NC nicht angeschlossen
Anschlusskabel GCPi-X02
Stecker M12 PIN Litzenfarbe | Symbol Funktion
1)
5 1 braun U, Aktorspannung
- 2 weil3 IN2 / ABLEGEN Ablegen aktivieren. Signal muss auf
3 F,/Q Q\\\ 4 GND, bezogen werden
I\ © f:' 3 blau GND, Masse Aktorversorgung
2 \(-3/_\0 —1 4 schwarz IN1/SAUGEN Saugen aktivieren. Signal muss auf
T GND, bezogen werden
5 grau NC nicht angeschlossen

. Allerdings haben wir GNDs und GNDa verbunden. Hier reicht also die Bezeichnung GND
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6.6 Gerat einschalten

v Alle bendtigten elektrischen Leitungen sind angeschlossen.
» Gerat am Kippschalter (1) einschalten.

= Der Kippschalter steht in der Stellung 1.

= Die griine Leuchte (2) leuchtet.

7 Produkt auBer Betrieb nehmen und entsorgen

Sollte das Produkt ein Ende der Nutzungsphase erreichen, kann es komplett zerlegt und entsorgt werden. Das
Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal zur Entsorgung vorbereitet werden.

1. Trennen Sie das Produkt komplett von der Energieversorgung.

2. Entsorgen Sie die Bestandteile entsprechend der Materialgruppen fachgerecht.

Fur die sachgerechte Entsorgung wenden Sie sich an ein Entsorgungsunternehmen fir technische Guter mit dem
Hinweis, die zu diesem Zeitpunkt geltenden Entsorgungs- und Umweltvorschriften zu beachten.

8 Konformitatserklarungen

8.1 EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller Schmalz bestatigt, dass das in dieser Anleitung beschriebene Produkt folgende einschléagige EU-
Richtlinien erfullt:

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie

2011/65/EU Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten

Folgende harmonisierte Normen wurden angewendet:

EN ISO 12100 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und
Risikominderung
EN 60204-1, 32 Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschinen

@ Die zum Zeitpunkt der Produkt-Auslieferung gtiltige EU-Konformitatserklarung wird mit dem Produkt
geliefert oder Online zur Verfigung gestellt. Die hier zitierten Normen und Richtlinien bilden den
Status zum Zeitpunkt der Veroffentlichung der Betriebs- bzw. Montageanleitung ab.

8.2 UKCA-Konformitat

Der Hersteller Schmalz bestatigt, dass das in dieser Anleitung beschriebene Produkt folgende einschlagige UK-
Rechtsverordnungen erfullt:

2016 Electromagnetic Compatibility Regulations

2016 Electrical Equipment (Safety) Regulations

2012 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Elec-
tronic Equipment Regulations

Folgende designierte Normen wurden angewendet:

EN ISO 12100 Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und
Risikominderung
EN 60204-1, 32 ‘ Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen

@ Die zum Zeitpunkt der Produkt-Auslieferung guiltige Konformitatserklarung (UKCA) wird mit dem
Produkt geliefert oder Online zur Verfiigung gestellt. Die hier zitierten Normen und Richtlinien bilden
den Status zum Zeitpunkt der Veréffentlichung der Betriebs- bzw. Montageanleitung ab.
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